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atvinnustarfsemi i adildarriki eda & einhvern annan hati-be

2013 nr. 120 26. névember ir slikri starfsemi til adildarrikis og samningurinn fetlinnan
L6g um skiptileigusamninga fyrir afnot af ~ ramma slikrar starfsemi.

hasnaedi i orlofi eda fristundum o.fl. Il. kafli. Upplysingaskylda seljanda.

Téku gildi 30. november 2013 EES-samningurinnxIX. visauki tilskipun 2008/ @ 5. gr. Upplysingagjof fyrir samningsgera.

122/EB. O Seljandi skal, med neegum fyrirvara 4dur en neytandi er

Ef i [dgum pessum er getid um radherra eda raduneyti an pessdnasvid sé bundinn samningi eda tilbodi. veita neytanda a skyran og
tilgreint sérstaklega eda til pess visad, er attfeidamala-, idnadar- og nyskop- '

unarradherra edaatvinnuvega- og nysképunarraduneytisem fer med 16g pessi. auaSk”janlegan hatt nakveemar 0og fU”neegjandi uppl)’/singa

I. kafli. Almenn akvaedi. um eftirfarandi: o

m 1. gr. Gildissvid. a. nafn seljanda og heimilisfang,

O L6g pessi gilda um samninga sem seljendur gera i at- b. tegund og efni peirra réttinda sem samningur kvedur a
vinnuskyni vié neytendur um skiptileigu og um orlofskosttM:

til lengri tima um afnot af orlofshdsnaedi, p6 ekki alferair. C- dildistima samnings, hvenaer unnt er ad nyta ser rettindi
Légin taka einnig til endursdlusamninga og vidskipta sef@ns og hvada skilyrdi eru sett til riftunar & samningi,

fara fram i atvinnuskyni gegn greidslu péknunar i pvi skyni d. lysingu a fasteign, sameign o.fl. sem samningur tekur
ad hafa milligéngu um skipti & réttindum samkvaemt samfl,

ingum sem l6g pessi taka til. e. verd og allan vidbdtarkostnad eda gjold sem neytandi
W 2. gr. Skilgreiningar. parf ad standa skil 4,

O Merking orda og hugtaka i I6gum pessum er sem hér seg-f. hvada pjonusta fellur undir samning,

ir: g. rétt neytanda til ad falla frd samningi og innan hvada

1. SkiptileigusamningurSamningur sem gildir lengur en timafrests pad skuli gert, sbr. 12. gr.,
i eitt ar og veitir neytanda réett til pess ad nota gistiadsttbd  h. greidsluasetlun og uppsogn skv. 11. gr.,
eina nétt eda lengur i fleiri en eitt dvalartimabil. i. ad ekki er heimilt ad greida fyrir fram skv. 9. gr.,

2. Samningur um orlofskost til lengri time&Bamningur j. moguleika neytanda til pess ad eiga adild ad sélu- og
sem gildir lengur en f eitt ar og veitir neytanda rétt a pvi aggjptakerfi fyrir samninga sem falla undir akveedi pessara
fa afslatt eda annan avinning i tengslum vi gistiadstoda eijaga,

og sér eda med ferdum eda annarri pjonustu. k. Urskurdarkerfi sem neytendur geta att adild ad til ad
3. EndursélusamningurSamningur par sem seljandi aa'leysa ar agreiningsmalum utan démstla.

stodar neytanda vid ad selja eda kaupa skiptileigusamniEgSeljandi skal veita neytanda upplysingar skv. 1. mgr.

eda orlofskost til lengri tima gegn greidslu poknunar. skriflega eda & 68rum varanlegum midli sem neytandi &

4. Skiptisamningur:Samningur par sem neytandi tekuryyeigan asgang ad og skulu upplysingarnar veittar an kostn-
patt i skiptikerfi gegn greidslu poknunar sem heimilar horgs - fyrir neytanda.

um adgang ad neeturgistingu eda annarri pjénustu iskiptt@

f}/rir ad vgitalbérum einstal_di_ngum _Ieyfi .t” ad ha_gn;_'/ta Sé[oess adildarrikis Evropska efnahagssveedisins par sem neyt
tlmabunQ|6 re_“'_“d'” Sem leidir af"sklpt_ll_elgusamr.ungnba_ andi byr eda hann hefur rikisfang. Pegar um er ad reeda fleiri
5. Seljandi:Einstaklingur eda Iogadili sem gerir samningy, gy opinbert tungumal getur neytandi valid um tungumal,

Sem Ibg bessi na i, end{:\ sé hann_ gerdur iatvi_nnqskyni, 890 fremi pad sé opinbert tungumal adildarrikis Evropska
hver sa sem kemur fram i nafni seljanda eda fyrir hond hark?nahagssvaeéisins

6. Neytandi: Einstaklingur sem gerir samning sem Iég. 6. gr. GOdir vidskiptahaettir

Egﬁzl né til enda sé hann ekki gerdur i atvinnuskyni af haEs Vi3 markadssetningu & samningum sem falla undir 16g

7. Eylgisamningur:Samningur sem gildif um kaup new_bessn skal seljandi upplysa neytanda um ad hann eigi pess

anda a pjénustu sem tengist skiptileigusamningi eda samkr?-St ad fa upplysingar skv. 1. mgr. 5. gr. og hvar unnt sé a3

ingi um orlofskost til lengri tima og seljandi eda pridji i nalgast peer.

R . s n . [0 begar samningar eru bodnir neytendum persénulega a
Isazltjgrnldt:nigrundvelh samkomulags milli pess prigja asga Ovi<’5skipta- eda sOlukynningum skal seljandi i bodi til neyt-

8. Varanlegur midill: Sérhvert taeki sem gerir neytandaanda taka skyrt og greinilega fram a3 um sé ad reeda kynn-

eda seljanda Kleift ad geyma upplysingar, sem beint er Yi'lgu sem fram fer med pvi markmidi ad vidskipti geti att sér

hans personulega, a pann héatt ad haegt sé ad nalgast p 4 pannig a3 neytanda megi vera [jést hvers edlis kyrningi

ao fletta upp i peim sidar, i heefilegan tima eftir tilgangi uprz-r' valt ber ad leggja fram a slikum kynningum upplysingar

L. . . - -Skv. 1. mgr., sbr. 2. mgr. 5. gr.
lysinganna og sem gerir kleift ad afrita dbreyttar paer uppl 9
iﬁgargsem ge?/mdargeru. yarp yD Oheimilt er ad markadssetja og selja skiptileigusamninga

m 3. gr. Login eru ofravikjanleg. eda samninga um orlofskost til lengri tima sem fjarfestingu

O Ekki er heimilt a8 semja um eda bera fyrir sig kjor sentll. kafli. Form og efni samnings.

eru neytanda 6hagstaedari en leida mundi af l6gum pessur®. 7. gr. Form samninga.

H 4. gr. Lagaskil. O Samningur skal vera skriflegur eda gerdour a annan var-
O Neytandi er ekki undanpeginn peirri vernd sem felst i [sganlegan midil og skal undirritadur baedi af neytanda og selj-
um pessum pétt um samning gildi 16ggjof rikis utan Evranda.

Opska efnahagssveedisins ef fasteignin er & landsvaedt aditd Samningur skal gerdur a opinberu tungumali pess rikis
arrikis Evrépska efnahagssvaedisins, einnig pegar sanmingar sem neytandi byr eda hefur rikisfang. begar um er ad
tengist ekki beint fasteign en seljandi stundar vidskigida raeda fleiri en eitt opinbert tungumal getur neytandi valid um

Upplysingar skv. 1. mgr. skulu vera a opinberu tungumali
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tungumal, svo fremi pad sé opinbert tungumal adildarrikim 11. gr. Greidsludeetlun og uppsogn a orlofskosti til lengri
Evropska efnahagssveaedisins. tima.

O begar um er ad reeda skiptileigusamning sem tekur Bl Greidslur fyrir samninga um orlofskosti til lengri tima
akvedinnar fasteignar sem er i 68ru riki Evropska efnahaggkulu fara fram i samreemi vid greidsluaeetlun. Seljandirgetu
sveedisins en par sem neytandi byr eda hefur rikisfang skedki krafist annarrar greidslu en fram kemur i greidsluéeetl-
seljandi auk pess leggja fram pydingu l6ggilts skjalapytan un. Greidslum, p.m.t. greidslum vegna félagsgjalda, sk@l s

& opinberu tungumali pess adildarrikis & Evropska efnahagdi skipta nidur i fastar og jafnar arlegar afborganir afisa
sveedinu. ingi. Seljandi skal eigi sidar en fjértan dogum fyrir gjadh

O Neytanda ber ad fa afhent eintak af samningi pegar haffnda neytanda tilkynningu um afborgun af samningi skrif-
skuldbindur sig og undirritar samning. lega eda a 68rum varanlegum midli.

O Neytandi er ekki skuldbundinn ef samningur er ekki @ Fra og med annarri afborgun getur neytandi fallid fra
samraemi vid akvaedi 1. og 2. mgr. samningi um orlofskost til lengri tima enda hafi hann tilkynn

m 8. gr. Efni samninga. seljanda um pad innan fjortan daga fra pvi ad hann hefur
O Samningur skal hafa a8 geyma upplysingar sem eru taldﬁpt_tekié tilkynqingu um afborgup af samningi. Seljanda er
upp i 1. mgr., sbr. 2. mgr. 5. gr. Upplysingarnar eru hluti gheimilt aé_ krefj_a neytanda_um_ gjald eda annars konar b_aetur
samningnum og er Gheimilt a8 breyta peim nema med s&f.neytandi segir upp samningi & grundvelli pessarar greina
stoku samkomulagi eda pa adeins ad um sé ad raeda ovenukafli. Réttur til ad falla fra samningi.

leg eda 6fyrirséd atvik sem seljandi getur engu radid um d 12. gr. Réttur til ad falla fra samningi.

hefdi ekki matt koma i veg fyrir prétt fyrir videigandi a-C Neytandi getur fallid fra samningi an pess ad tilgreina
geeslu af halfu seljanda. Breytingarnar verda ad koma fratfkkra asteedu fyrir uppségn sinni innan fiortan daga fra pvi
med skyrum haetti og skulu tilkynntar neytanda skriflega e@® hann er undirritadur, eda neytandi hefur mottekid hann ef
med 68rum varanlegum midli dur en samningur skuldbindeytandi feer samning afhentan eftir ad undirritun hefufar

ur neytanda. fram.

O | samningi skal koma fram nafn seljanda og neytand&! Frestur skv. 1. mgr. hefst ekki fyrr en neytandi hefur mot-
heimilisfang, undirritun, stadur og dagsetning pegar samf€kio allar upplysingar sem taldar eru upp i 1. mgr. 5. gr. og
ingur er geraur. sérstakt stadlad uppsagnareydublad til ad audvelda rigytan
O Samningsakvaedi um rétt til ad falla fra samningi, innafd falla fra samningi skv. 4. mgr. 8.gr.

hvada timafrests pad skuli gert og bann vid fyrirframgrieids =@ S€U upplysingar skv. 1. mgr. 5. gr. ekki afhentar hefur
skv. 1. mgr. 5. gr., sbr. g- og i-li, skal neytandi skrifa imd Qeytandl frgst t|_| ao falla fra samningi | prjia manudi og for
sérstaklega. an daga fra peim tima ad telja sem nefndur er i 1. mgr. Sé_
0 Samningur skal auk pess hafa ad geyma sérstakt staggsStak! stadlad uppsagnareydublad skv. 4. mgr. 8. gr. ekki
uppsagnareydublad til ad audvelda neytanda ad beitairéttdNeNt €92 hefur ekki verid dtfylit hefur neytandi frestad

ad falla fra samningi. Adur en samningur er gerdur skal sef!la fra samningi i eitt ar og fiértan daga fra peim tima ad

andi vekja sérstaklega athygli neytandans & rétti hanesi p €lja sem nefndur er i 1. mar. . . .
ad falla fra samningi. O begar neytanda er samtimis bodinn skiptisamningur med

. . . skiptileigusamningi skal frestur til ad falla fra samnirigiir
IV. kafli Gre|6§Ia, tr.yggmgar.o.fl. bada samningana reiknadur Gt eins og um skiptileigusamning
m 9. gr. Bann vid fyrirframgreidslu. Sé ad reda.
O Seljanda, eda pridja adila, er 6heimilt ad krefjast fyrirg 13 gr. Tilkynning um aa fallid sé fra samningi.
framgreidslu, greidslutryggingar, frystingar fjarheedain- o Neytandi sem vill falla fra samningi i samreaemi vid 12.
ingi eda annarra sambaerilegra vidurkenninga af halfu ne)ét,-_ skal tilkynna um paa til seljanda skriflega eda med 6arum
anda pegar um er ad raeda skiptileigusamninga og samniR@anlegum midli 4dur en frestur rennur Gt. Neytandi getur
um orlofskosti til lengri tima fyrr en frestur til ad falladr notagd sérstakt stadlad uppsagnareydublad, sbr. 4. mgr, 8. g
samningi skv. 12. gr. er lidinn. Hid sama gildir pegar um endj| 45 falla fra samningi.
ursélusamninga er ad reeda eda fram til pess tima er solu IK-Tilkynning skv. 1. mgr. telst vera send innan frestsins hafi
ur eda samningur um endursolu fellur nidur af 6drum aStaeéeytandi sent tilkynningu fra sér adur en fresturinn renitur
um. I pvi tilviki ad frestur rennur Gt & laugardegi, helgidegiaed
O Seljanda er Sheimilt ad krefjast eda taka vid fyrirfframridegi lengist fresturinn.
greidslu ef um er ad raeda skiptileigusamning i fasteign segn14. gr. Réttarahrif pess ad neytandi fellur fra samningi.
er i byggingu fyrr en fullnaegjandi tryggingar skv. 10. gifha g Ny notfeerir neytandi sér rétt sinn til ad falla fra samn-
verid lagdar fram. ingi og falla pa nidur allar skyldur samningsadila til ad&fn
O Hafi seljandi tekid vid fyrirframgreidslu og skilyrdi 1. og skuldbindingar sem samningurinn kvedur 4 um. Seljandi get-
2. mgr. eru ekki uppfylit skal hann endurgreida neytanda fjaur ekki krafist & nokkurn hatt greidslu eda béta fra neytanda,
hzedina med drattarvoxtum fra peim degi sem hann tok vifim.t. greidslu vegna kostnadar af pjénustu sem kann ad hafa
fyrirframgreidslu i samraemi vid akvaedi laga um drattarivextyverid innt af hendi.
m 10. gr. Tryggingar vegna fasteigna i byggingu. O Ef fallid er fra samningi i samreemi vid 3. mgr. 12. gr. og
O Ef skiptileigusamningur tekur til fasteignar sem er i bygginnt hefur verid af hendi greidsla sem skylt er ad endurgreid
ingu skal seljandi leggja fram fullneegjandi tryggingu fyr-getur neytandi krafist drattarvaxta fra og med peim degi sem
ir fjarhagskrofu sem neytandi getur att ef samningur verdseljandi veitti henni moéttoku.
ekki efndur vegna pess ad fasteignin eda naudsynleg pj@-15. gr. Brottfall fylgisamninga.
usta sem neytandi atti rétt a verdur ekki tilbtin & umsémdum NU fellur neytandi fra skiptileigusamningi eda samningi
tima. um orlofskost til lengri tima og fellur pa jafnframt nidur
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skiptisamningur eda adrir fylgisamningar an nokkurs kestiaga, par & medal reglur um tryggingar sem leggja skal fram
adar fyrir neytanda. samkvaemt pessum ldgum og framkvaemd upplysingaskyldu
O Lanssamningar sem seljandi eda pridji adili hafa sanseljanda, m.a. med birtingu samraemdra og stadladra skjala.
pykkt eda gert vid neytanda, sem i heild eda ad hluta til tengis 18. gr. Vidurldg og Grreedi.

ast greidslum fyrir samninga sem falla undir 16g pessiafall Neytendastofa getur lagt stjérnvaldssektir & adila sem
sjalfkrafa nidur og an nokkurs kostnadar fyrir neytanda setytur gegn akveedum laga pessara, og eftir atvikum reglum
notfaerir sér rétt sinn til ad falla fra samningi i samreemi videttum a4 grundvelli peirra, eda akvordunum Neytendastofu.

akvaedi 12. gr. eda notfeerir ser rétt sinn til uppsagnar i sa’jornvaldssektir sem lagdar eru & adila geta numid 100 pus.
reemi vid akveedi 2. mgr. 11. gr. Hafi lanssamningur verig til 10 millj. kr.

efndur ad hiuta til eda ad 6llu leyti skal seljandi eda pridjl; Akvaraanir um stjérnvaldssekir teknar af Neytendastofu

adili endurgreida pad fé sem hefur verid greitt. Seljandi skery, a3fararheefar. Sektir renna f rikissj6d ad fradregnum

senda tilkynningu til pridja adila an tafar pegar hann hefygosinasi via innheimtuna. Séu stjérvaldssektir ekkidgei
méttekid tilkynningu um ad neytandi hafi fallid fra samningi 5r jnnan manadar fra akvérdun Neytendastofu skal greida

VI. kafli. Gildistaka o.fl. dréattarvexti af fiarhaed sektarinnar. Um akvérdun og Gtreik

m 16. gr. Eftirlit og akvardanir Neytendastofu. ing dréttarvaxta fer eftir [Sgum um vexti og verdtryggingu.

O Neytendastofa annast eftirlit med akvaedum laga pbess&@gérnvaldssektum verdur beitt 6had pvi hvort légbrot eru
og reglna settra a grundvelli peirra. Akveedi laga um eftiframin af 4setningi eda galeysi.

lit med vidskiptahattum og markadssetningu gilda um mals; Ef ekki er farid ad akvordun sem tekin hefur verid sam-
medferd Neytendastofu. . o kveemt I6gum pessum getur Neytendastofa akvedid ad sa eda
O Akveedi VIII. kafla laga um eftirlit med vidskiptahatt- hejr sem akvérdunin beinist gegn greidi dagsektir par tifa

um og markadssetningu gilda um heimildir Neytendastofu tfleraur ad henni. Akvordun um dagsektir skal tilkynnt bréf-
upplysingadflunar, haldlagningar gagna og afhendingas Upgga 4 sannanlegan hatt peim sem han beinist ad.

ysinga til stjornvalda annarra rikja og um pagnarskyldu. 5 Ayysrun um dagsektir ma skiéta til &fryjunarnefndar

O Neytendastofa getur gripid til adgerda gegn adilum Sefkytendamala innan fiértan daga fra pvi ad han er kynnt peim
brjota gegn akveedum laganna, eftir bvi sem vid getur &t in peinist ad. Dagsektir reiknast ekki fyrr en frestur er
Adgerdir Neytendastofu geta falid i sér bann, fyrirmzeli edgsinn Ef akvoraun er skotid til afryjunamefndar neytend
heimild med akvednu skilyrai. ) _ mala falla dagsektir ekki & fyrr en nidurstada hennar liggur
O Akvordunum sem Neytendastofa tekur & grundvelli lagﬁ‘/rir.

pessara verdur skotid til afryjunarnefndar neytendameia s m 19. gr. Innleiding 4 tilskipun

starfar & grundvelli 4. gr. laga nr. 62 20. mai 2005, um Neyt- . =~ S s —
endastofu og talsmann neytenda. O L&g pessi eru sett til innleidingar & tilskipun Evropupings

O Akvérdun Neytendastofu verdur ekki borin undir dom:"s 29 radsins 2008/122/EB fra 14. januar 2009, um neyt-

stdla fyrr en drskurdur afryjunarnefndar neytendamalguig _endavernd _a6 oy er vardar t_||t_e kna p_aelttl sklptllelggsamn-
fyrir. inga, samninga um orlofskosti til lengri tima, endursoélg- o

O Na vill agili ekki una Grskurdi afryjunarnefndar neytendai%fggzzngfl:gﬁ églsr;?,:a%igur:gg ;L?,g?aﬂgi;;igmgéﬂig
mala og getur hann pa héfdad mal til dgildingar fyrl'r domg_efndarinnar nr. 86/2009, fra 3. jili 2009, sem birt var 22,

ili fékk vitneskju um drskurd afryjunarnefndar. Mélshofeu OKLOPer 2009 | EES-vidbeeti vid Stjornartidindi Evropusam-

frestar ekki gildistoku Grskurdar nefndarinnar né heintild pandsins nr. 56/2009-
adfarar. m 20. gr. Gildistaka.

m 17. gr. Reglugerdarheimild. O Log pessi ¢dlast pegar gildi.
O Radherra setur reglugerd um nanari framkveemd pesséta - -



